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ZASADY BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTACI SCISLE PRZESTRZEGAC

« Petna instrukcje obstugi mozna uzyskac ze strony docs.whirlpool.eu lub dzwonigc na
numer podany w karcie gwarancyjne;j.

» Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie instrukcjami
bezpieczenstwa. Przechowywad w podrecznym miejscu w celu skorzystania w
przysztosci.

« Winstrukcji oraz na samym urzadzeniu znajdujg sie wazne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktére nalezy zawsze uwzgledniac. Producent urzadzenia nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z nieprzestrzegania niniejszych
instrukgji bezpieczenstwa, nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia lub niewtasciwego
ustawienia elementow sterujacych.

- & Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywa¢ w poblizu urzadzenia. Dzieci (3-8 lat)
nie powinny przebywac w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru. Dzieci w wieku 8
lat i starsze, osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, moga korzystac z urzadzenia
wyltacznie pod nadzorem lub po otrzymaniu odpowiednich instrukcji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz pod warunkiem, ze rozumiejg zagrozenia
zwigzane z obstugg urzadzenia. Nie nalezy dopuszcza¢, by urzadzeniem bawity sie
dzieci. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzadzenia.

DOZWOLONE UZYTKOWANIE
- AN OSTROZNIE: urzadzenie nie zostato przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznego urzadzenia, np. timera, ani niezaleznego systemu zdalnego sterowania.

- MNTo urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych oraz do
podobnych zastosowan, takich jak: hotele i biura.

- MUrzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego.

Nalezy zawsze najpierw wylaczyc klimatyzator pilotem. Nie wytgcza¢ urzadzenia
wyfacznikiem, ani poprzez wyciggniecie wtyczki. Klimatyzator nalezy odtaczy¢ od zasilania
jesli nie bedzie przez dtuzszy czas uzytkowany lub podczas wytadowan atmosferycznych.

Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotéw w otworach wylotu powietrza-ryzyko obrazen.
Nie blokowa¢ w zaden sposéb otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ zadnych innych produktow elektrycznych ani urzagdzerh domowych pod
jednostka wewnetrzng lub zewnetrzna. Skropliny spadajace z urzadzenia moga je zmoczyc,
zniszczy¢ lub uszkodzic.

INSTALACJA URZADZENIA
Przemieszczanie i instalowanie urzadzenia wymaga wspotdziatania co najmniej
dwéch 0séb - ryzyko obrazen. Podczas wypakowywania i instalacji stosowac rekawice
ochronne - ryzyko skaleczenia.

- M Instalacja, podtaczenie zasilania oraz wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego technika. Nie naprawiac ani nie wymienia¢ zadnej czesci urzadzenia
jesli nie jest to wyraznie dozwolone w instrukcji obstugi. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom
zbliza¢ sie do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku probleméw, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym serwisem technicznym. Po zakonczeniu instalacji, niepotrzebne
elementy opakowania (plastik, elementy ze styropianu, itd.) nalezy przechowywac¢ poza
zasiegiem dzieci - ryzyko uduszenia. Przed przystagpieniem do jakichkolwiek czynnosci
montazowych urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zdalnego zr6dta zasilania elektrycznego.
Wystepuje ryzyko porazenia pradem. Podczas instalacji upewnic sie, ze urzadzenie
nie moze uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego. Wystepuje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie mozna uruchomic dopiero po zakonczeniu instalacji.

« N Przed przystapieniem do przeniesienia lub przesuniecia klimatyzatora, nalezy poradzi¢
sie serwisanta w zakresie odtgczania i ponownego podtaczenia urzadzenia.
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- MUrzadzenia nie nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach petnigcych funkgje pralni.

ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA ELEKTRYCZNEGO

- &\ Napiecie zasilania w sieci musi by¢ zgodne z napieciem znamionowym urzadzenia.
Urzadzenie powinno byc¢ podtaczone do oddzielnego obwodu.

Srednlca przewodu zasilajgcego musi by¢ zgodna z wymogami.

Instalacja powinna zosta¢ wyposazona w wytacznik wielobiegunowy zgodnie z
przeplsaml dotyczacymi okablowania, a urzadzenie musi zosta¢ uziemione zgodnie z
krajowymi normami bezpieczenstwa eIektrycznego.

Instalacja powinna zosta¢ wyposazona w wytacznik wielobiegunowy o rozstawie stykow
CO najmniegj 3 mm.

- &\ Nie stosowa¢ przedtuzaczy, rozdzielaczy ani adapteréw. Po zakoriczeniu instalagji
uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do podzespotéw elektrycznych urzadzenia. Nie
korzystac z urzadzenia, bedac mokrym lub na boso. Nie uruchamiac urzadzenia, jezeli kabel
zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono prawidtowo lub zostato uszkodzone
badz upuszczone.

- M Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, ze wzgledéw bezpieczenstwa jego wymiane na
identyczny nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi technicznemu lub innej
wykwalifikowanej osobie - ryzyko porazenia pragdem.

-\ Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacja bedzie wyposazona w wytacznik
réznicowo-pradowy (RCD) reagujacy na znamionowy prad zadziatania nie wiekszy od 30

- M Temperatura $rodka chtodzacego w przewodach jest bardzo wysoka; nalezy trzymac¢
przewod potaczeniowy z dala od miedzianej rury.
- M\ Nalezy zapewni¢ bezpieczne uziemienie. Przewdd uziemiajacy musi zosta¢ podtaczony
przez specjaliste do
specjalnej instalacji uziemiajacej w budynku. Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w
przekaznik ELCB oraz dodatkowy wytacznik o odpowiedniej mocy. Wytacznik powinien
posiadac zabezpieczenie magnetycznotermiczne, aby zapewnic¢ ochrone w razie zwarcia i
przecigzenia.
Konfiguracja 9Ki 12K 18K 24K
Wymagana moc wytgcznika 16A 20A 25A

- & Podtaczenie przewodu zasilajgcego oraz przewodu taczacego jednostke wewnetrzng
z jednostka zewnetrzng powinno byc
wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym przedstawionym na urzadzeniu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- &N OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wytaczone i odtaczone od zrédta
zasilania przed przystagpieniem do czynnosci konserwacyjnych; Nigdy nie nalezy
stosowac urzadzen czyszczacych para. Wystepuje ryzyko porazenia pradem.

Prace konserwacyjne i naprawcze wymagajace pomocy innego wykwalifikowanego
pracownika nalezy wykonywac¢ pod nadzorem osoby wykwalifikowanej w zakresie
tatwopalnych srodkéw chtodzacych.

Serwisowanie urzadzenia bedzie wykonywane zgodnie z zaleceniami producenta.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat z opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony symbolem ( €4’9). Czesci opakowania nie nalezy wyrzucag,
lecz zutylizowac¢ zgodnie z przepisami okreslonymi przez lokalne wtadze.

UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzadzenie zostato wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu. Urzadzenie nalezy utylizowac¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu
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urzadzen AGD nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem, punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie.
To urzadzenie zostato oznaczone jako zgodne z europejska dyrektywa 2012/19/UE, dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Wtasciwa utylizacja urzadzenia pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym skutkom dla srodowiska
oraz zdrowia ludzkiego.

Symbol ()g) na produkcie lub zwigzanej dokumentacji wskazuje, ze nie nalezy go traktowac jako odpadu z gospodarstwa
domowego, lecz zutylizowac w miejscu przeznaczonym do utylizacji sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

- Caty tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
docs.whirlpool.eu.

- Urzadzenie radiowe dziata w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz ISM i maksymalna
przekazywana moc nie przekracza 20 dBm (EIRP.).

« Ten produkt zawiera oprogramowanie typu "open source" opracowane przez inne podmioty.
Tekst dotyczacy warunkow korzystania z licencji "open source" jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej: docs.whirlpool.eu.

« Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem z Kioto. Gaz
chtodzacy znajduje sie w hermetycznie zamknietym uktadzie (R32, GWP 675). Maksymalna
wielkos¢ tadunku srodka chtodzacego to 2,5 kg. Szczegdtowe informacje mozna odnalez¢
na tabliczce znamionowe;j.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE SERWISOWANIA URZADZEN

ZAWIERAJACYCH KONKRETNY SRODEK CHLODZACY
- Petng instrukcje zawierajaca szczegoty dotyczace instalacji, serwisowania oraz napraw
nalezy pobrac ze strony docs.whirlpool.eu.

« & Do przyspieszenia rozmrazania oraz czyszczenia nie stosowac srodkéw innych niz
wskazane przez producenta.
. & Urzadzenie moze by¢ instalowane w miejscu z dobrg wentylacja, w pomieszczeniu,
ktorego wielkosc jest zgodna ze specyfikacja pracy urzadzenia; w miejscu, w ktoérym
urzadzenie nie bedzie narazone na zrédta zaptonu dziatajgce w trybie nieprzerwanym
(takie jak otwarte ptomienie, dziatajgce urzadzenie gazowe, dziatajgca nagrzewnica
elektryczna).

« & Nie przektuwac i nie spalac. Nalezy pamietac, ze srodki chtodzace nie majg zapachu.
- Osoby wykonujace prace zwigzane z obwodem srodka chtodzacego lub go otwierajace
powinny posiada¢ wydane przez wlasciwy organ panstwowy aktualne swiadectwo
potwierdzajace zdoInos¢ bezpiecznej obstugi srodkow chtodzacych zgodnie z
wymaganiami uznawanymi przez organy branzowe. Serwisowanie urzadzenia nalezy
wykonywac zgodnie z zaleceniami producenta. Prace konserwacyjne i naprawcze
wymagajace pomocy innego wykwaliflkowanego pracownika nalezy wykonywac pod
nadzorem osoby wykwalifikowanej w zakresie fatwopalnych srodkéw chtodzacych.
Urzadzenie moze byc instalowane, eksploatowane i przechowywane w pomieszczeniu
o powierzchni podfogi powyzej 10 m2. Instalacja orurowania bedzie w pomieszczeniu o
powierzchni podtogi wiekszej niz 10 m2. Orurowanie bedzie spetnia¢ wymogi krajowych
regulacji dotyczacych gazu. Maksymalna wielkos¢ tadunku srodka chtodzacego to 2,5 kg.
Ztacza mechaniczne zastosowane wewnatrz pomieszczen beda zgodne z norma I1SO 14903.
Jesli ztagcza mechaniczne sg wykorzystywane ponownie wewnatrz pomieszczen, nalezy
wymieni¢ elementy uszczelnien. Jesli ztgcza kotnierzowe sg wykorzystywane ponownie
wewnatrz pomieszczen, nalezy wykonac ponowne faczenie elementéw kielichowych.
Instalacje rur nalezy ograniczy¢ do minimum. Ztacza mechaniczne musza by¢ tatwo
dostepne w celu przeprowadzenia konserwaciji.

1. Transport urzadzenia zawierajgcego fatwopalny srodek chtodzacy bedzie odbywat sie
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zgodnie z przepisami o przewozie.

Oznaczenie urzadzenia przy uzyciu symboli bedzie zgodne z krajowymi przepisami.

Utylizacja urzadzenia zawierajgcego tatwopalne srodki chtodzace bedzie odbywac sie

zgodnie z krajowymi przepisami.

Przechowywanie urzadzenia / urzadzen powinno by¢ zgodne z zaleceniami

producenta.

Opakowanie na czas przechowywania (niesprzedanego) urzadzenia powinno

zapewniac takg ochrone, aby zadne mechaniczne uszkodzenie sprzetu wewnatrz

opakowania nie powodowato wycieku srodka chtodzacego. Maksymalna liczba

urzadzen, ktére moga by¢ przechowywane razem jest okreslona przepisami krajowymi.

6. Informacje na temat serwisu.

6-1 Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy z systemem zawierajgcym tatwopalne srodki chtodzace nalezy
przeprowadzic¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zapewnic ograniczenie do minimum
ryzyka zaptonu. W razie koniecznosci naprawy uktadu chtodzenia, nalezy podjac
nastepujace srodki ostroznosci przed przystgpieniem do pracy.

6-2 Procedura pracy

Prace nalezy prowadzi¢ zgodnie z kontrolowang procedura, aby zminimalizowac ryzyko
pojawienia sie tatwopalnego gazu lub oparéw.

6-3 Ogolny obszar roboczy

Wszyscy konserwatorzy oraz inne osoby pracujace w poblizu powinny zostac
poinformowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ wykonywania pracy
w zamknietych przestrzeniach. Obszar wokot miejsca pracy powinien by¢ odgrodzony.
Upewnic sie, czy warunki na miejscu pracy sg bezpieczne i czy skontrolowano go pod
katem tatwopalnych materiatow.

6-4 Sprawdzanie obecnosci srodka chtodzacego

Miejsce pracy powinno by¢ kontrolowane za pomocg odpowiedniego wykrywacza srodka
chtodzacego zaréwno przed, jak i podczas pracy, aby umozliwi¢ technikowi wykrycie
atmosfery zagrozonej substancjami tatwopalnymi. Upewnic sie, czy urzadzenie
stosowane do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiednie do tatwopalnych srodkow
chtodzacych, tj. nie wywotuje iskier, jest odpowiednio uszczelnione i jest samoistnie
bezpieczne.

6-5 Obecnos¢ gasnicy

Jesli w poblizu sprzetu zawierajgcego srodki chtodnicze lub jego czesci majg by¢
wykonane jakiekolwiek prace zwigzane z wysokq temperaturg, nalezy zapewnic
natychmiastowg dostepnos¢ odpowiedniego sprzetu gasniczego. W poblizu miejsca
pracy powinna znajdowac sie sucha gasnica proszkowa lub gasnica CO,.

6-6 Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba prowadzaca prace przy uktadzie chtodzenia obejmujace odkrycie
przewodoéw zawierajgcych obecnie lub w przesztosci
tatwopalny srodek chtodzacy nie bedzie uzywata jakichkolwiek zrédet zaptonu w taki
sposob, ktory mogtby prowadzi¢ do powstania ryzyka pozaru lub wybuchu. Wszelkie
potencjalne zrédta zaptonu, w tym papierosy, powinny by¢ w wystarczajgcej odlegtosci
od miejsca instalacji, naprawy, demontazu lub utylizacji, poniewaz w tym czasie
tatwopalne srodki chtodzace moga potencjalnie zosta¢ uwolnione do otoczenia. Przed
rozpoczeciem prac, obszar wokoét sprzetu powinien zostac¢ skontrolowany, aby upewnic
siel, ze nie ma zagrozen pozarowych ani ryzyka zaptonu. Nalezy wystawic¢ znaki “Zakaz
palenia”.

6-7 Wentylacja obszaru

Upewnic sie, czy miejsce jest otwarte i posiada odpowiednig wentylacje przed otwarciem
uktadu lub przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych z wysoka
temperatura. Nalezy zapewnic ciggtag wentylacje podczas catego okresu wykonywania
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prac. Wentylacja powinna w bezpieczny sposob rozprasza¢ wszelkie uwolnione srodki
chtodzace i najlepiej odprowadzac je na zewnatrz do atmosfery.
6-8 Kontrola urzadzen chtodzacych
W razie wymiany komponentow elektrycznych, nalezy sie upewnic, ze sa one
odpowiednie do danego celu oraz spetniaja wymogi specyfikacji. Nalezy przez caty
czas przestrzegac¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i serwisowania.
W razie watpliwosci skontaktowac sie z dziatem technicznym producenta w celu
uzyskania pomocy. W instalacjach zawierajgcych tatwopalne srodki chtodzace nalezy
przeprowadzac nastepujace kontrole:
- Wielkosc¢ tadunku jest odpowiednia do wielkosci pomieszczenia, w ktorym
zainstalowane sg czesci zawierajace srodek chtodzacy;
- System wentylacji oraz otwory wentylacyjne dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane;
- W razie uzywania posredniego obwodu chtodzgcego, wtérny obwdd musi byc
sprawdzany pod katem obecnosci srodka chtodzacego;
- Oznaczenie sprzetu musi by¢ widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki nieczytelne nalezy
wymienic
- Przewod chtodzacy oraz komponenty sg zainstalowane w taki sposob, aby
prawdopodobienstwo ekspozycji na jakgkolwiek substancje mogacg prowadzi¢
do korozji komponentéw zawierajgcych srodek chtodzacy byto znikome, chyba ze
komponenty takie sg zbudowane z materiatéw, ktére sg samoistnie odporne na korozje
lub sg odpowiednio zabezpieczone przed korozja.
6-9 Sprawdzenie urzadzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowac poczatkowe
kontrole bezpieczenstwa oraz procedury kontroli
komponentéw. W razie pojawienia sie usterki, ktéra moze mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, nalezy odtgczyc zasilanie elektryczne od obwodu az do momentu
rozwigzania problemu. Jesli nie mozna natychmiast usuna¢ usterki, a konieczne jest
kontynuowanie pracy, nalezy wdrozy¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Fakt
ten nalezy zgtosi¢ do wtasciciela sprzetu, aby mie¢ pewnosc, ze wszystkie strony beda
poinformowane. Poczatkowe kontrole bezpieczenstwa obejmujg kontrole:
- Wytaczenia kondensatoréw: czynnosc te nalezy wykona¢ w sposéb bezpieczny, by nie
dopuscic¢ do iskrzenia;
- Wylaczenia komponentow elektrycznych oraz braku ekspozycji przewodow podczas
tadowania, odzysku oraz czyszczenia systemu;
- Ciggtosci uziemienia.
7. Naprawy szczelnych komponentéw
Podczas naprawy szczelnych komponentow nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne
od wszystkich urzadzen przed przystapieniem do zdjecia szczelnych pokryw itp. Jesli
obecnos¢ zasilania elektrycznego sprzetu podczas serwisowania jest konieczna, nalezy
zapewni¢ jakas forme ciggtego dziatania urzadzenia wykrywajacego nieszczelnogé w
najbardziej krytycznych punktach, aby zapobiegac potencjalnie niebezpiecznym sytuacjom.
Podczas prac przy komponentach elektrycznych szczegélng uwage nalezy zwrdcic na
dopilnowanie, . aby w zaden sposdb nie uszkodzi¢ obudowy, co mogtoby wptynac na
poziom zabezpieczenia. Dotyczy to uszkodzen przewodow, nadmiernej liczby podtaczen,
zlaczy ktore nie spetniajg oryginalnych specyfikacji, uszkodzen uszczelek, nieprawidtowego
montazu dfawikow itp. Sprawdzi¢, czy aparat jest bezpiecznie zamontowany. Sprawdzi¢, czy
parametry uszczelek i materiatow uszczelniajacych nie pogorszyly sie do tego stopnia, ze
nie sg one w stanie spetniac¢ swojej funkgji, tj. eliminowac zagrozenie tatwopalng atmosfera.
Czesci zamienne muszg spetniac specyfikacje techniczne producenta.
UWAGA:
Stosowanie uszczelnienia silikonowego moze uniemozliwia¢ skutecznos¢ dziatania
pewnych typow urzadzen wykrywajacych nieszczelnosci. Samoistnie bezpieczne
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komponenty nie wymagaja odizolowania przed przystgpieniem do pracy przy nich.

8. Naprawa samoistnie bezpiecznych komponentéw

Nie stosowac zadnych statych obcigzen indukcyjnych ani pojemnosciowych w obwodzie

bez uprzedniego sprawdzenia, czy nie przekraczajg one wartosci dopuszczalnego

napiecia oraz natezenia dotyczacego stosowanego sprzetu. Samoistnie bezpieczne
komponenty jako jedyne mogg pracowac bedac podtgczone do zasilania w obecnosci
atmosfery tatwopalnej. Nalezy zapewni¢ prawidtowe wzorcowanie aparatury badawczej.

Komponenty mogg by¢ wymieniane jedynie na czesci okreslone przez producenta.

Inne czesci mogga skutkowac zaptonem srodka chtodzacego w atmosferze w zwigzku z

nieszczelnoscia.

9. Okablowanie

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest zuzyte badz skorodowane oraz czy nie podlega

nadmiernemu cisnieniu, drganiom, dziataniu ostrych krawedzi lub niesprzyjajacych

warunkow atmosferycznych. Podczas kontroli nalezy rowniez uwzglednic efekty starzenia
oraz ciagtych drgan wywotywanych przez takie zrodta jak sprezarki lub wentylatory.
10.Wykrywanie tatwopalnych srodkéw chtodzacych

W zadnych okolicznosciach nie stosowac potencjalnych zrédet zaptonu w celu

wyszukania lub wykrywania nieszczelnosci srodka chtodzacego. Nie stosowac lampy

halogenowej (ani innego wykrywacza wykorzystujgcego otwarty ptomien).

11.Metody wykrywania nieszczelnosci

Nastepujace metody wykrywania nieszczelnosci sa dopuszczane w uktadach

zawierajacych fatwopalne srodki chtodzace:

- Mozna stosowac elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci do wykrywania tatwopalnych
srodkéw chtodzacych, lecz ich czutos¢ moze nie by¢ odpowiednia lub mogg wymagac
rekalibracji. (Sprzet do wykrywania powinien by¢ skalibrowany w srodowisku wolnym
od $rodkéw chtodniczych.)

- Sprawdzi¢, czy wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i czy jest odpowiedni
do stosowanego srodka chtodzacego.

- Sprzet do wykrywania nieszczelnosci powinien by¢ ustawiony na procent LFL srodka
chtodzacego oraz bedzie skalibrowany dla stosowanego srodka chtodzacego, a takze
potwierdzony bedzie odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25 %).

- Ciecze do wykrywania nieszczelnosci sa odpowiednie w odniesieniu do wiekszosci
sSrodkow chtodzacych, lecz nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych
chlor, poniewaz chlor moze wchodzi¢ w reakcje ze srodkiem chtodzacym i powodowac
korozje miedzianych przewodow.

- W razie podejrzenia nieszczelnosci nalezy zgasi¢ wszystkie otwarte ptomienie.

- W razie wykrycia nieszczelnosci, ktéra wymaga lutowania, nalezy catkowicie opréznic
uktad ze srodka chtodzacego lub odizolowac (za pomocg zaworow odcinajacych) w
czesci systemu odlegtej od miejsca wycieku.

- Nalezy przettoczy¢ azot beztlenowy (OFN) przez uktad zarowno przed, jak i po
lutowaniu.

12.Usuniecie i odprowadzanie

- Podczas otwierania obwodu chtodzacego w celu przeprowadzenia napraw lub w
jakimkolwiek innym celu — nalezy przestrzegac standardowych procedur. Nalezy
posttlgpowaé zgodnie z najlepszymi praktykami, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo
zapalenia.

Nalezy postepowac zgodnie z nastepujaca procedura:

- Usunga¢ srodek chtodzacy;

- Przeczysci¢ obwodd gazem obojetnym;

- Odprowadzi¢;

- Ponownie przeczysci¢ gazem obojetnym;

- Otworzy¢ obwdéd za pomoca ciecia lub lutowania.
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tadunek srodka chtodzacego nalezy zebra¢ w odpowiednich butlach. Uktad nalezy

przemyc¢ beztlenowym azotem, by go zabezpieczy¢. Proces ten nalezy powtoérzyc¢ kilka

razy. Nie uzywac do tego celu sprezonego powietrza ani tlenu. Nie uzywac do tego celu

sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie odbywa sie poprzez zlikwidowanie prozni w

systemie za pomocg beztlenowego azotu, a nastepnie napetnianie az do osiggniecia

cisnienia roboczego, nastepnie odprowadzenie go do atmosfery, a potem ponowne

wytworzenie prozni. Proces ten bedzie powtarzany az do momentu, kiedy w systemie

bedzie srodka chtodzacego. Kiedy uzyta zostanie ostatnia partia azotu beztlenowego,

system bedzie doprowadzony do cisnienia atmosferycznego w celu umozliwienia

przeprowadzenia pracy. Czynnosc ta jest absolutnie konieczna, jesli prace lutownicze

majg odby¢ sie przy przewodach. Upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie jest w

poblizu zrédet zaptonu i dostepna jest wentylacja.

13.Procedura napetniania

Oprocz standardowych procedur napetniania nalezy przestrzegac nastepujacych

wymogow:

- Upewnic sig,ze nie dochodzi do zanieczyszczenia innymi srodkami chtodzacymi podczas
stosowania sprzetu napetniajgcego.

- Weze lub przewody powinny by¢ maksymalnie krétkie, aby zminimalizowac ilos¢
przebywajgcego w nich srodka chtodzacego.

- Butle powinny by¢ ustawione pionowo.

- Sprawdzi¢, czy system chtodzenia jest uziemiony przed napetnieniem uktadu srodkiem
chtodzacym.

- Oznaczyc uktad, po zakonczeniu napetniania (jesli nie zostato to jeszcze zrobione).

- Nalezy uwaza¢, aby nie przepetni¢ uktadu chtodzenia. Przed napetnieniem systemu
nalezy sprawdzi¢ cisnienie za pomoca azotu beztlenowego.

System powinien byc¢ sprawdzony pod katem nieszczelnosci po zakoriczeniu napetniania,

lecz przed oddaniem do eksploatacji.

Przed opuszczeniem miejsca pracy nalezy przeprowadzi¢ kolejny test szczelnosci.

14.Wycofanie z eksploatacji

Przed wykonaniem tej procedury nalezy upewnic sig, ze technik jest w petni

zaznajomiony ze sprzetem oraz wszystkimi jego szczegétami. Zalecang dobrg praktyka

jest zebranie w catosci sSrodka chtodzacego w bezpieczny sposdb. Przed wykonaniem tej

czynnosci nalezy pobrac probki oleju oraz srodka chtodzacego na wypadek koniecznosci

przeprowadzenia analizy w zwigzku z ponownym wykorzystaniem odzyskanego srodka

chtodzacego. Nalezy zapewnic zasilanie elektryczne przed rozpoczeciem zadania.

a. Zapoznac sie ze sprzetem i jego dziataniem.

b. Odizolowac elektrycznie uktad .

c. Przed przystapieniem do wykonania procedury nalezy sprawdzi¢, czy:

- W razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet przetadunkowy do obstugi butli z
chtodziwem;

- Dostepne sg srodki ochrony indywidualnej, a ich stosowanie jest prawidtowe;

- Proces odzysku jest przez caty czas nadzorowany przez osobe kompetentng;

- Sprzet odzyskowy oraz butle spetniaja wymogi odpowiednich norm.

d. Wypompowac srodek chtodzacy z uktadu chtodzacego, jesli to mozliwe.

e. Jedli nie mozna wytworzy¢ prozni, nalezy zapewnic kolektor, aby umozliwi¢ usuniecie

srodka chtodzacego z roznych czesci uktadu.

f. Upewnic sie, czy byta znajduje sie na wadze przed rozpoczeciem odzysku.

g. Uruchomic sprzet odzyskowy i postepowac zgodnie z instrukcjami producenta.

h. Nie przepetniac butli. (Nie wiecej niz 80 % objetosci sSrodka w stanie ptynnym).

i. Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
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j. Kiedy butle sg prawidtowo napetnione, a proces zakonczony, upewnic sie, czy butle oraz
sprzet zostaty usuniete z miejsca pracy, a wszystkie zawory izolujgce w sprzecie zostaty
zamkniete.

k. Odzyskany srodek chtodzacy nie bedzie zatadowany do innego ukfadu chtodzacego
bez uprzedniego oczyszczenia i sprawdzenia.

15.0znaczenie

Sprzet zostanie oznaczony etykieta z informacjg, ze zostat wycofany z eksploatacji i

oproézniony ze srodka chtodzacego. Etykieta bedzie podpisana i opatrzona datg. Upewnic

sie, czy na sprzecie znajduja sie etykiety informujace, ze zawiera on fatwopalny $rodek
chtodzacy.

16.0dzysk

W razie usuwania srodka chtodzacego z systemu, zarowno w zwigzku z serwisowaniem,

jak i wycofaniem z eksploatacji, nalezy przestrzegac dobrej praktyki bezpiecznego

usuwania srodkéw chtodzacych. Podczas przenoszenia srodka chtodzacego do butli
nalezy upewnic sie, ze stosowane sg wtasciwe butle do odzysku srodka chtodzacego.

Sprawdzi¢, czy dostepna jest odpowiednia liczba butli mogacych pomiesci¢ odzyskiwany

z systemu srodek. Wszystkie stosowane butle maja by¢ przeznaczone do odzysku

srodka chtodzacego i oznaczone etykieta danego srodka (tj. specjalne butle do

odzysku srodka chtodzacego). Butle muszg posiada¢ zawor nadmiarowy oraz zawory

odcinajace, w dobrym stanie technicznym. Puste butle do odzysku sg usuwane oraz,

jesli to mozliwe, chtodzone przed przystagpieniem do odzysku. Sprzet do odzysku musi

by¢ w dobrym stanie technicznym oraz odpowiedni do odzysku tatwopalnych srodkow

chtodzacych. Dodatkowo, dostepny musi by¢ zestaw skalibrowanych wag w dobrym

stanie technicznym. Weze muszg by¢ wyposazone szczelne ztgcza odcinajace i byc w

dobrym stanie technicznym. Przed przystagpieniem do uzycia maszyny do odzysku

nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, czy byta prawidtowo

konserwowana oraz czy wszelkie komponenty elektryczne zostaty uszczelnione, aby

zapobiec zaptonowi w razie uwolnienia srodka chtodzacego. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem. Odzyskany srodek chtodzacy nalezy
oddac do dostawcy srodka chtodzacego w prawidtowej butli odzyskowej i dotaczyc¢

ustalony dokument dotyczacy przesytu odpaddéw. Nie mieszac srodkow chtodzacych w

jednostkach odzyskowych, a w szczegdlnosci w butlach. W razie koniecznosci usuniecia

olejow sprezarki nalezy upewnic sig, ze zostaty one usuniete w takim zakresie, aby

mie¢ pewnos¢, ze tatwopalny srodek chtodzacy nie pozostat w srodku smarnym. Proces

usuwania powinien byc przeprowadzony przed oddaniem sprezarki do dostawcy. W

celu przyspieszenia tego procesu stosowane bedzie jedynie elektryczne podgrzewanie

korpusu sprezarki. Kiedy olej zostanie spuszczony z systemu, bedzie on w bezpieczny

sposob zebrany i zutylizowany. Przed przystapieniem do przeniesienia lub przesuniecia
klimatyzatora, nalezy poradzic sie serwisanta w zakresie odfgczania i ponownego
podtaczenia urzadzenia. Nie umieszczac¢ zadnych innych produktow elektrycznych ani
urzadzen domowych pod jednostkg wewnetrzng lub zewnetrzna. Skropliny wydostajace
sie z urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do ich zawilgocenia i w konsekwencji uszkodzenia
mienia. Nie blokowa¢ w zaden sposdb otworow wentylacyjnych urzadzenia. Urzadzenie
moze byc instalowane w miejscu z dobrg wentylacjg, w pomieszczeniu, ktérego wielkosc¢
jest zgodna ze specyfikacjg pracy urzadzenia; . Urzagdzenie powinno by¢ przechowywane

w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych otwartych ptomieni (np. bez dziatajacego

urzadzenia gazowego) oraz zrédet zaptonu (np. dziatajacego grzejnika elektrycznego). Nie

wolno stosowac ztgczy mechanicznych oraz ztgczy kotnierzowych wielokrotnego uzytku.
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Opis produktu

| Jednostka wewnetrzna

( Panel przedni ]

| Wlot powietrza ]

— (Panel Wyéwietlacza)

| [ Panel awaryjny ]

. Wylot powietrza ]
Zaluzje reguladji
przeptywu w pionie

o
L__| Zaluzje regulagji
przeptywu w
poziomie

T

| Filtr powietrza )

( Pilot )

[ Wlot powietrza )

Rury oraz elektryczny

przewod taczacy

|| i
I’I
'Il

I'lI
‘III
It

_l_[ Waz spustowy )

Uwaga: Spust skondensowanej wody w
trybie CHLODZENIA lub OSUSZANIA.

\
7 7/ [ Wylot powietrza ]

. Rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji powstaty na podstawie zewnetrznego wygladu standardowego modelu.
Zatem ksztatt przedstawiony na rysunku moze réznic sie od wybranego modelu klimatyzatora.

Objasnienie symboli wyswietlonych na jednostce wewnetrznej i jednostce zewnetrznej.

OSTRZEZENIE

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje
tatwopalnego czynnika chtodzacego; wyciek srodka
chtodzacego lub narazenie na dziatanie zewnetrznego
zrédha zaptonu stwarza ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi.

UWAGA

Ten symbol oznacza, Ze ten sprzet powinien by¢
obstugiwany przez serwisantéw zgodnie z instrukcja
instalacji.

UWAGA

£\
&7
i

Ten symbol oznacza, ze dostepne sg informacje w postaci
instrukgcji obstugi lub instrukcji instalacji.
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Interfejs uzytkownika
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00070
07 %
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Wskaznik temperatury (1)
Wskazuje ustawiong temperature.
Wyswietla komunikat,,FC", aby przypomniec¢ o koniecznosci oczyszczenia filtra.

Wskaznik Wi-Fi (2)

Szybko miga (3 Hz) podczas tgczenia z routerem lub po utraceniu pofgczenia z routerem.

Miga powoli (1,5 Hz) kiedy urzadzenie jest potaczone z ruterem, ale nie ma pofaczenia z chmura.
Swieci stale przy petnym potaczeniu Wi-Fi.

Gasnie w przypadku utracenia lub odtgczenia sygnatu Wi-Fi.

Wskaznik 6th sense (3)
Swieci sie kiedy wigczona jest funkcja 6th sense.
Gasnie po wytaczeniu funkgji 6th sense.

Wskaznik monitora filtra (4)

Miga kiedy filtr wymaga oczyszczenia.

Wskaznik monitorowania filtra miga po 720 godzinach pracy, aby przypomniec¢ o koniecznosci oczyszczenia filtra.
Po oczyszczeniu filtra nacisngé przycisk wyzerowania filtra znajdujacy sie na jednostce wewnetrznej za panelem
czotowym, aby wytaczy¢ miganie wskaznika monitorowania filtra.

Wskaznik wilgotnosci (5)
Wiacza sie, kiedy pokazuje poziom wilgotnosci.
Gasnie, kiedy pokazuje temperature.

Wskaznik timera (6)
Swieci sie po ustawieniu timera na okreslony czas.
Gasnie po zakonczeniu pracy timera.

Wskaznik pracy urzadzenia 6)
Swieci sie, podczas pracy urzadzenia.
Miga podczas rozmrazania jednostki zewnetrzne;j.

Wskaznik trybu Sleep (8)
Swieci sie po ustawieniu trybu Sleep, wskaznik “Pracy urzadzenia”zamiga 10 razy a nastepnie caty wyswietlacz zgasnie.

W przypadku klimatyzatoréw bez sterowania siecig Wi-Fi, zalecamy zastosowanie Wpro SmartClim: inteligentnego urzadzenia,
umozliwiajacego sterowanie gtéwnymi ustawieniami urzadzenia z telefonu smartphone poprzez sie¢ Wi-Fi.

To urzadzenie nie jest dotaczone do opakowania produktu. Szczegdty na temat zakupu urzadzenia mozna uzyskac¢ w Serwisie
technicznym.
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Pilot

Umiescic baterie w pilocie

1. Wiozy¢ szpilke i delikatnie nacisna¢ klapke baterii,
WYysuwajac ja w strone wskazang strzatka, zgodnie z
rysunkiem.

2. Wiozy¢ 2 baterie AAA (1,5V).
Sprawdzi¢ czy bieguny “+"i"-" sg wtasciwie ustawione.

3. Zamknij klapke komory baterii w pilocie.

- Ustawienie zdalnego sterowania

+ Po kazdej wymianie baterii w pilocie lub podtaczeniu
zasilania, pilot fabrycznie przestawia sie na tryb Pompy
Ciepta, jesli zakupiony klimatyzator ma funkcje Chtodzenia
mozna rowniez uzy¢ pilota zdalnego sterowania pompa
ciepta.

Opis dziatania przyciskéw (P1-03)
1. PRZYCISK ON/OFF (WL./WYL)
Nacisniecie tego przycisku spowoduje
wiaczenie lub wytaczenie urzadzenia.
3.PRZYCISK FAN

Sterowanie urzadzeniem za pomoca pilota

+ Aby sterowac dziataniem urzadzenia za pomoca pilota,
nalezy skierowac pilota w strone odbiornika sygnatu
na jednostce wewnetrznej. Dzieki temu sygnat zostanie
odebrany prawidtowo.

« Podczas wysyfania komunikatu z pilota, symbol % bedzie
migat przez 1 sekunde. Po odebraniu sygnatu, urzadzenie
wyemituje krotki sygnat dzwiekowy.

_f..,,";:;bi e r—iﬁ

Odbiornik sygnatu

« Pilot jest w stanie sterowac¢ dziataniem klimatyzatora w
zasiegu do 7 m.

« Po kazdej wymianie baterii w pilocie, pilot fabrycznie
przestawia sie na tryb Pompy Ciepfa.

Uwaga: prosimy postepowac zgodnie instrukcja wiasciwa

dla pilota otrzymanego do obstugi klimatyzatora.

2. PRZYCISK MODE
Stuzy do wyboru trybu pracy. w
nastepujacej sekwencji: automatyczna,

Stuzy do ustawiania predkosci pracy
wentylatora w nastepujacej sekwencji:
automatyczna, wysoka, srednia lub niska.
4-5.PRZYCISK TEMPERATURY

DXL P

1| O
HE ™ |or 88 1

wysoka, $rednia lub niska.

8.PRZYCISK SLEEP

Stuzy do ustawiania lub anulowania
trybu pracy nocnej w sekwencji sleep 1,
sleep 2, sleep 3 sleep 4 oraz wyfaczenie.

Stuzg do ustawiania temperatury w

dpl.rweoas

9.PRZYCISK AROUND U

pomieszczeniu.

Stuza do ustawiania czasu w trybie timera.
6. PRZYCISK 6th SENSE

Ustawia lub wytacza funkcje 6th sense.
7. PRZYCISK SWING

Stuzy do wigczania lub wytaczania
regulacji odchylenia zaluzji poziomych

/\

V

/‘\,

—¢

Timer

Stuzy do ustawiania lub anulowania
funkcji Around U.

12.PRZYCISK JET

Stuzy do wiaczania lub wytaczania
szybkiego schtadzania lub nagrzewania.
13.PRZYCISK DIM

Stuzy do wigczania lub wytaczania

@
—@
@

]

\J
Fan Mode

6 &

Sleep

oraz ustawienia zadanego kierunku
przeptywu powietrza (géra/dét).

Super

@

podswietlenia wyswietlacza na
jednostce wewnetrznej.

Dim  Around U

4))) —

Silent

10-11. PRZYCISK HUMIDITY

Stuzy do ustawiania zgdanego poziomu
wilgotnosci. Dostepny jedynie w trybie
6th SENSE.

16. PRZYCISK SUPER SILENT

Loty

WhWool

_@ 14.PRZYCISK WI-FI
Stuzy do wigczania oraz wytaczania Wi-Fi.

@ 15PRZYCISK TIMER
Stuzy do ustawiania timera, ktéry wiacza

. i wylacza urzadzenie.

Stuzy do wigczania lub wytgczania trybu
super cichej pracy.

Symbole na wyswietlaczu pilota

e

O  Wskaznik Wilgotno$¢ plus @

Automatyczna predkos¢

Wskaznik chtodzenia wentylatora

ab

Wysoka predkos¢ wentylatora

£ Wskaznik wilgotnoé¢ minus @8  Srednia predkos¢ wentylatora
& Wskaznik Tylko wentylator  =¢  Niska predko$¢ wentylatora
30 Wskaznik ogrzewania 7 Wskaznik Super silent

Q) Wskaznik Around U Wskaznik 6t SENSE

?

=4 Wskaznik Jet Wskaznik Power save

Uruchomienie pilota po nacis$nieciu przycisku
UNLOCK (odblokowanie)

2 Wskaznik trybu Sleep 1
Nacisniecie przycisku

2. Wskaznik trybu Sleep 2 spowoduje podswietlenie ®]
o wyswietlacza oraz

Z= Wskaznik trybu Sleep 3 przyciskéw funkcyjnych.

o o Nacisng¢ ponownie, aby f
= Wskaznik trybu Sleep 4 zablokowa¢ pilota. Jesli @

o L przez 10 sekund pilot nie

gg: Wyswietlacz ustawionej wykona zadnej czynnosdi,

~  temperatury nastapi jego automatyczne }
" o . zablokowanie. Uy
wB8h Wyswietlacz timera

7> Wysytanie sygnatu
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Pilot

Opis dziatania przyciskéw (J1-3A)

1. PRZYCISK ON/OFF (WL./WYL)

Nacisniecie tego przycisku spowoduje witaczenie lub
wytaczenie urzadzenia.

2. PRZYCISK MODE

Stuzy do wyboru trybu pracy w sekwencji chtodzenie,
osuszanie, tylko wentylator lub ogrzewanie.

3. PRZYCISK FAN

Stuzy do ustawiania predkosci pracy wentylatora w nastepujacej
sekwencji: automatyczna, wysoka, srednia lub niska.
4-5.PRZYCISK TEMPERATURY

Stuzy do ustawiania temperatury w pomieszczeniu. Stuzy do
ustawiania trybu timera oraz zegara czasu rzeczywistego.

6. PRZYCISK 6 TH SENSE

Ustawia lub wyfgcza funkcje 6th sense.

7. PRZYCISK SWING

Stuzy do wigczania lub wytgczania regulacji odchylenia zaluzji
poziomych oraz ustawienia zadanego kierunku przeptywu
powietrza (g6ra/dét).

8. PRZYCISK SLEEP

Ustawia lub wyfacza funkcje trybu Sleep w sekwencji

9. PRZYCISK AROUND U

Stuzy do ustawiania lub anulowania funkgcji Around U.

10. PRZYCISK TIMER ON/CLOCK

Stuzy do ustawienia biezacej godziny.

Stuzy do ustawienia lub anulowania timera.

@R
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13. PRZYCISK DIM

Stuzy do wigczania lub wytaczania podswietlenia wyswietlacza
na jednostce wewnetrznej.

14. PRZYCISK POWER SAVE

11 PRZYCISK TIMER OFF

Stuzy do ustawienia lub anulowania wyfgczenia timera.

12. PRZYCISK JET

Stuzy do uruchomienia lub wyfgczenia oszczedzania energii.

15. PRZYCISK SUPER SILENT

Stuzy do wigczania lub wytaczania trybu super cichej pracy.

Stuzy do wigczania lub wytgczania szybkiego schtadzania lub

nagrzewania.

Symbole na wyswietlaczu pilota

B Wskaznik chiodzenia C
o0 Wskaznik Dry C

N Wskaznik Tylko wentylator (&

‘O Wskaznik ogrzewania ¢

£ Wskaznik 6 SENSE

ZABEZPIECZENIE

Warunki robocze
W nizej wymienionych przypadkach
moze dojs¢ do zadziatania urzadzenia

zabezpieczajacego i wytaczenia urzadzenia.

Wskaznik trybu Sleep 1 &

Wskaznik trybu Sleep 2
Wskaznik trybu Sleep 3 %3¢

Wskaznik trybu Sleep 4 ¢

) Wskaznik Around U w

Grzanie Temperatura powietrza
na zewnatrz przekracza
o

24°C

Temperatura powietrza
na zewnatrz wynosi mniej
niz-7°C

Temperatura w
pomieszczeniu
przekracza 27°C

Chtodzenie |Temperatura powietrza
na zewnatrz przekracza

43°C

Temperatura w )
pomieszczeniu wynosi
mniej niz 21°C

Osuszanie Temperatura w )
pomieszczeniu wynosi

mniej niz 18°C

Automatyczna predkosc
wentylatora

Wskaznik Super silent

Jesli klimatyzator pracuje w trybie
CHtODZENIE lub SUSZENIE, a drzwi lub
okno sa otwarte przez dtuzszy czas przy
wilgotnosci wzglednej powyzej 80%, z
wylotu powietrza moze skapywac rosa.
Cechy urzadzenia zabezpieczajacego
Odczekac co najmniej 3 minuty prze
ponownym uruchomieniem urzadzenia
po zatrzymaniu pracy lub zmianie trybu
podczas pracy. Po podtaczeniu do zasilania
oraz natychmiastowym wigczeniu
urzadzenia moze doj$¢ do opdznienia
W r0zpoczeciu przez nie pracy rzedu

20 sekund. Jesli urzadzenie catkowicie
przestato Wacowac’, nacisnac przycisk
ON/OFF (Wt./WYL.), aby je ponownie
uruchomi¢. Nalezy ponownie ustawic¢
timer, jesli zostat on skasowany.

Cechy trybu CHLODZENIE
Zabezpieczenie przed zamarzaniem
Kiedy temEeratura wewnetrznego
wymiennika cieE’fa spadnie do 0° lub
ponizej, sprezarka przestanie pracowac,
aby chroni¢ urzadzenie.
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Wysoka predkos¢ wentylatora

Srednia predko$é¢ wentylatora

Niska predkos¢ wentylatora

@ Wskaznik Jet

~
.

Wysytanie sygnatu

Wyswietlacz timera
or B5:88
Wyswietlacz biezacego czasu

Wyswietlacz ustawionej
temperatury

ik

(F Wskaznik Power save

Cechy trybu OGRZEWANIE
Nagrzewanie wstepne

Aby nie dopusci¢ do wydmuchiwania
zimnego powietrza, nalezy odczekac ok.
2-5 minut, aby jednostka wewnetrzna
wstepnie sie nagrzata I-fl)o rozpoczeciu
dziatania w trybie OGRZEWANIE.
Wentylator wewnetrzny nie bedzie
pracowac podczas fazy nagrzewania
wstepnego.

Rozmrazanie

W trybie OGRZEWANIE urzadzenie bedzie
sie automatycznie rozmrazac (odszraniac),
aby zwiekszy¢ wydajnos¢. Procedura ta
trwa zazwyczaj 6 do 10 minut. Podczas
rozmrazania wentylator nie pracuje, a
wskaznik pracy urzadzenia miga.

Po zakorczeniu rozmrazania urzadzenie
automatycznie powraca do trybu
OGRZEWANIE.



Konserwacja ,

Czyszczenie panelu czolowego jednostki
1. Odtaczy¢ od zasilania elektrycznego
Wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtaczyc je od zasilania elektrycznego.
2.Zdja¢ panel czotowy
Otworzy¢ panel czotowy zgodnie ze strzatka tak jak na rysunku (Rys. A).
Mocno pociagna¢ panel czotowy za oba boki i go wyja¢ (Rys. B).
3. Oczyscic panel czotowy
Wytrzeé miekka i suchg $ciereczka. Umy¢ z uzyciem cieptej wody (ponizej 40°C), jesli urzadzenie
jest bardzo zabrudzone. Po umyciu odczeka¢, az wyschnie.
4. Zatozy<¢ z powrotem i zamkna¢ panel czotowy
Zatozy¢ z powrotem panel czotowy i docisnag¢ panel czotowy do dotu, aby go zamknad.
Uwaga:
+ Nie uzywac takich substancji jak benzyna lub proszek do szorowania do czyszczenia
urzadzenia.
+ Nie spryskiwac¢ woda jednostki wewnetrznej. Niebezpieczenstwo! Porazenie elektryczne!!

Czyszczenie filtra powietrza
Filtr powietrza nalezy czysci¢ po ok. 200 godzinach pracy. Filtr powietrza nalezy czysci¢ co dwa
tygodnie, jesli klimatyzator pracuje w wyjatkowo zapylonym srodowisku.
1. Odlaczy¢ od zasilania elektrycznego
Wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie odtaczyc je od zasilania elektrycznego.
2. Wyjac¢ filtr powietrza (Rys. C).
1. Otworzy¢ panel czotowy. 2. Lekko nacisna¢ uchwyt filtra. 3. Wysung¢ filtr.
3. Oczyscic filtr powietrza (Rys. D)
Jeslifiltr jest bardzo zabrudzony, oczysci¢ go roztworem cieptej wody z neutralnym
detergentem.
Po umyciu odczekac, az wyschnie.
4. Zatozyc filtr z powrotem, nacisngc przycisk wyzerowania filtra (Rys. E) znajdujacy sie z prawej strony za pomoca
walcowatej szpilki, a nastepnie zamkna¢ panel czotowy.
Uwaga:
+ Aby unikna¢ obrazen cielesnych i urazéw, nie dotykac palcami ozebrowania
jednostki wewnetrznej po zdjeciu filtra.
+ Nie probowac samodzielnie czysci¢ wnetrza klimatyzatora.
+ Nie pra¢ filtra w pralce.

PRACA W TRYBIE AWARYJNYM

W sytuacji awaryjnej lub w razie zagubienia pilota urzadzeniem mozna sterowac za pomoca przetacznika on/off (wh/wyt.)

znajdujacego sie na jednostce wewnetrznej. <

+ Wiaczenie urzadzenia: kiedy urzadzenie jest wytaczone,
po nacisnieciu tego przycisku wtaczy sie i bedzie
dziata¢ w trybie 6th SENSE.

+ Wylaczenie urzadzenia: kiedy urzadzenie jest wtgczone,
po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie przestanie
pracowac.

wigcznik/

wigcznik/
wytacznik

Uwaga: Nie naciska¢ dtugo tego przycisku, poniewaz wytqcznik
moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Funkcja Auto-Restart (Automatyczne ponowne uruchomienie)

Aby ustawi¢ automatyczne ponowne uruchomienie urzadzenia, nalezy podigczy¢ je go zasilania, nacisna¢ przycisk ON/OFF (Wkt./
WYL.) znajdujacy sie na jednostce wewnetrznej i przytrzymac przez ponad 5 sekund. O ustawieniu automatycznego ponownego
uruchomienia urzadzenia poinformuje sygnat dzwiekowy.

Jedli ustawione zostato automatyczne ponowne uruchomienie urzadzenia, nacisna¢ przycisk ON/OFF (WL./WYL.) na jednostce
wewnetrznej i przytrzymac przez ponad 5 sekund, aby anulowac funkcje automatycznego ponownego uruchomienia. O
anulowaniu funkcji poinformuje sygnat dZzwiekowy, a klimatyzator przetaczy sie w tryb u$pienia.

Utylizacja baterii

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac recykling materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie or innego rodzaju odpadéw i
przekazywac je do lokalnego punktu selektywnej zbiérki odpadow.
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Instrukcja instalacji

/

Schemat instalacji

Odlegtosc od sciany musi by¢
wieksza niz 50mm

Jednostka wewnetrzna

Odlegtos¢ od podtogi musi
by¢ wieksza niz 2500mm

s

Odlegtos¢ wlotu powietrza
od $ciany powinna by¢
wieksza niz 250mm

Odlegtos¢ od sufitu musi by¢
wieksza niz 200mm

Szczegétowe informacje na temat instalacji
mozna odnalez¢ na stronie: docs.whirlpool.eu

UWAGA: Powyzszy rysunek przedstawia jedynie
0gdlny zarys urzadzenia i moze nie odpowiadac
zewnetrznemu wygladowi zakupionego
urzadzenia. Montaz nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu specjaliscie zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji

Odlegtos¢ od $ciany musi by¢
wieksza niz 50mm

elektrycznych.

Odlegtos¢ wlotu powietrza od
$ciany powinna by¢ wieksza niz

250mm

Podczas montazu przewodu potaczeniowego, nalezy sprawdzic czy kolory przewodéw oraz numer zacisku w jednostce
zewnetrznej s takie same jak w przypadku drzwi w urzadzeniu wewnetrznym.

Specyfikacja przewodow

Moc (Btu/h) Przewad zasilajacy Przewod taczacy
Typ Zwykty przekroj Typ Zwykty przekroj
7K, 9K, 12K HO7RN-F 1,0mm?X3 HO7RN-F 1,0mm?2X5
18K HO7RN-F 1,5mm?2X3 HO7RN-F 1,5mm?2X5
24K HO7RN-F 2,5mm?3X3 HO7RN-F 2,5mm3X5
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Rozwiqzywanie problemow

Czesto przyczyny problemoéw z dziataniem sg blahe i mozna je bez trudu odnalez¢ i usung¢. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszg tabelg przez skontaktowaniem sie z serwisem technicznym. W ten sposob mozecie Panstwo oszczedzi¢ swoj czas
i unikna¢ niepotrzebnych wydatkow.

Problem Analiza przyczyn
- Czy zadziatato urzadzenie zabezpieczajace lub spalit sie bezpiecznik?
+ Odczekac 3 minuty i uruchomic¢ ponownie; urzadzenie zabezpieczajace moze zapobiegac uruchomieniu
Nie dziata jednostki.

Czy baterie w pilocie nie sg roztadowane?
Czy wtyczka przewodu zasilajacego jest prawidtowo wiozona do gniazda?

Brak nadmuchu
zimnego

lub cieptego
powietrza

Czy filtr powietrza nie jest zabrudzony?

Czy otwory wlotu i wylotu powietrza w klimatyzatorze sg niedrozne?
Czy temperatura zostata ustawiona prawidtowo?

Czy drzwi lub okna s3 otwarte?

Brak mozliwosci
sterowania

Czy nie ma zadnych silnych zaktécen (np. w zwigzku z nadmiernymi wytadowaniami fadunkéw
elektrostatycznych, nieprawidtowym napieciem zasilania)? Nalezy pamieta¢, ze w takiej sytuacji praca
urzadzenia bedzie nieprawidtowa. Nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i wtozyc ja
ponownie po 2-3 sekundach.

Urzadzenie nie
uruchamia sie od
razu

Po zmianie trybu pracy moze nastapic¢ 3-minutowe opdznienie.

Specyficzny . Zrédtem tego zapachu moze by¢ co$ innego, np. meble, dym papierosa itp. Zapach mégt zosta¢
zapach wciagniety przez jednostke i wydmuchany na zewnatrz wraz z powietrzem.

Or(ig’rcis waiacei + To zwykte zjawisko wywotane przeptywem srodka chtodniczego w klimatyzatorze.

\?vod)? ywajace) « Dzwiek rozmrazania w trybie ogrzewania.

Odgtos pekania

Dzwiek moze by¢ spowodowany przez rozszerzenie sie lub kurczenie panelu czotowego w zwiazku ze
zmianami temperatury.

Z otworu
wylotowego
wydobywa sie
mgta

Czy mgta pojawita sie w pomieszczeniu o niskiej temperaturze? To zwykfe zjawisko wywotane wylotem
zimnego powietrza z jednostki wewnetrznej podczas dziatania trybu CHLODZENIA lub SUSZENIA.

Miga wskaznik
pracy urzadzenia,
lecz wentylator
wewnetrzny
przestaje
pracowac.

Jednostka przechodzi z trybu ogrzewania do rozmrazania. . Wskaznik zgasnie i powrdci do trybu
ogrzewania.

Uwaga: Jesli problemy nie znikna, wytaczyc urzadzenie, wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka, a nastepnie
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem technicznym Whirlpool. Nie probowac samodzielnie przenosi¢,
naprawia¢, demontowac ani w zaden sposéb modyfikowac urzadzenia.
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SERWIS TECHNICZNY

Przed kontaktem z biurem obstugi klienta:

1. Nalezy sprobowac rozwigzac problem samodzielnie przy
pomocy opiséw zamieszczonych w tabeli “Instrukgji
wyszukiwania i usuwania usterek”.

2. Wytaczy¢ urzadzenie i wigczyc je ponownie, a nastepnie
sprawdzi¢, czy usterka ustapita.

Jesli po przeprowadzeniu powyzszych kontroli, usterka nie
ustgpita, nalezy skontaktowac sie z biurem obstugi klienta.
Podac:

« krotki opis usterki;

- dokfadny model klimatyzatora;

+ numer serwisowy (to numer widniejacy pod stowem Serwis
na etykiecie serwisowej znajdujacej sie z boku lub na dole
jednostki wewnetrznej.

« Numer serwisowy mozna réwniez znalez¢ w ksigzeczce
gwarancyjnej;

- doktadny adres;

« numer telefonu.

W razie koniecznos$ci wykonania napraw nalezy skontaktowac
sie z Serwisem technicznym (Ma sie wtedy gwarancje, ze
uzyte zostang oryginalne czesci zamienne, a sama naprawa
bedzie wykonana prawidtowo).

Konieczne bedzie przedstawienie oryginalnego dowodu
zakupu.

Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze
obnizy¢ bezpieczenstwo uzytkowania oraz jakos¢
urzadzenia.

S =R:AvAKe3 0000 000 00000

Uwaga: Pelng instrukcje obstugi urzadzenia mozna pobrac ze strony, za pomoca linka: docs.whirlpool.eu przy uzyciu

kodu QR.
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